5S PODOBAMI 74 SLOVENSKO MLADINO

CASOP

étev. 8. V Ljubljani 1. avgusta 1884

Leto m-

Sréan deéek,

it mi, ote, ved nf mar, Cimtt mi bode med lesén?

OroZje svétlo daj mi v dar, 0, ote! daj mi meé jeklén,
Dovaolj sem star, dovolj motin, Da motno ga nabrusil bom,
Da pojdem v ljuti boj srédn, S sovragi se poskusil bom.
Leséni konj mi ni za nid Tn td-le pudka nf za mé,
Vzvesélil bi me Ziv konjid, Zeli mi risane sreé,

Da bi me nesel v kruti boj, Da napotim se v topov grém,
Za bédni dom mej vraZni roj, Da regim mili, toZni dém.

Tgrd® mi, ofe, ved nf mar,

Orozje svetlo daj mi v dar:

Dovolj sem star, dovolj modidn,

Da pojdem v ljuti boj srédn. Josip Résa.

Dulgel
Prijatelja.
(Izvirna povest.)
(Konec.)

1.

&inulo je petnajst let po tej dogodbi in marsikaj se je izpremenilo v
Y, tem Casn. V' osiromadnej kot ni bilo vel vdove Marijane; tudi ona
“se je Ze preselila v vefnost. Najdemo pa vender %e tukaj nafa stara
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znanca Ivana in Bogomira. Bogomir je bil zal in &yrst mladene?, a ne fako
Tvan, ki je bil nekoliko slabejse telesne postave. Ali &im menj je hilo razvito
njegovo telo, tem lepSe se je razvil njegov um in njegovo srce. Oba sta bila
pridna in delavna ter sta ravno prisla vsa érna od svojega dela iz oglénice,
kjer sta oglirila po materinej smrti. Kaj jima je danes, da sta faké pobita?
Skleda jedi stoji pred njima na mizi, ali nobeden se je ne pritakne. Ali sta
bolna? — Dolgo sedita moltet, dokler ne prefrga Ivan te grobne fisine.
*,Bogomir dragi ! lotitev nama trga srcé. Ali drugate ni, ker tebe dolznost klite
v vojake, in treba je, da zapusti§ mirno siromano koto, v katerej sva tako
-lepo in sloino 7ivela. In v tej koti morad zapustiti prijatelja, kateri te iskreno ljubi!“

oRad, prav rad bi Sel, kamor me kli¢e dolZnost, ali srce moje mi pravi.
da zdaj zadnjié diham v tvojej blizini, da zadnji¢ gledam v tvoje milo lice.
‘Samo jedenkrat mi S dovoli, da polozim svojo trudno glave na tvoje prsi.
ter mi prezeni s prijateljsko besedo straine misli, katere mi rojé po glavi.“

»Pojdi no, pojdi! saj ti vojadka leta kmalu poteké in potlej se zopet
vidiva, tem sreénejia po dolgej lo&itvi.®

Ali vse te besede dobrega in zvestega prijatelja so bile zamén; Bogomir
se ni dal utolaziti. Sel je, a za nekaj fasa se zopet vrnil pripravljen za pot.
Molde¢ sta 8la po kolovoznem potu; vsakemu posebej so se motale razlitne
misli po glavi. Také prideta do glavne ceste.

© ,Ivan, ne hodi dalje! do mesta me takd ne moret sprémiti, vrni se
raje, da bode§ poprej domd.“

,Bodi zdrav, prijatelj moj dragi; hodi sre¢no in ne zahi svojega Ivana.“
— To rekdi, podasta si voki in — loZila sta se prijatelja.

V vélikem mestu je nafel Bogomir vso drugatno tovaridijo, nego jo je
imel domd. Cvrsti in krepki fantje iz vseh krajev zemlje, zhrali so se v vo-
jatnici. Med njimi je nadel Bogomir tudi znancev iz domate vasi. Prvo leto
se je vetkrat spominal domacega kraja in prijatelja, katerega je ostavil domd ;
ali vojadko Zivljenje mu je kmalu vse to izbrisalo iz spomina. Bogomir se je
zatel druZiti s slabimi in malopridnimi tovarigi, kateri so mu vse dobre in
plemenite obtutke uniZili v njegovem mladem srci. In tako je postal Bogomir
najsurovejdi med surovimi, najhudobnej¥i med hudobnimi. Pozahil je vse
nauke svoje prerano umrle matere, pozabil njena poslednja opominjevanja,
pozabil Bogi ter takd zadel na pot pregrehe in hudobije. A kdor izgubi
ljubezen do Boga in strah bozji iz svojega srea, ta se tudi malo briga za
svojega bliznjega, temu ni mar niti dobrega prijatelja, niti dobrotnikov svojih.
Tudi Bogomirn ni hilo vet mar njegovega nekdanjega prijatelja in tovirisa,
ubozega Ivana.

Necega dne je bil zopet po starej navadi v jako slabej tovariiji. Kar
se oglasi v kotu za mizo jeden njegovih tovarilev: ,Bogomir, ali ved nekaj
novega? Dobil sem ravno pismo iz doma. Mnogo veselega, a tudi dosti, Za-
lostnega je v mjem: posebno kar se tite tebe. Tvoj prisréno ljubljeni prijatelj
Ivan nima druzega opravila nego opravljati tebe po vsej domalej vasi. On se
grdo laZe o tebi ter pravi, da se pri vojakih zeld slabo vede§, da so te celd
zaprli, ker si jednemu svojih tovariSev pokradel denarje in zlato uro. Ali kaj
ti hotem dalje pripovedovati — netem te Zaliti in jeziti. Ako hi ti vse povedal,
kar vem, bilo bi slabo za tebe, in znal bi si kaj Zalega storiti.“
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Govornik je znal vsako besedo takd zasukati, da je udarila kakor strela
v Bogomirovo srece.

»Povej, o le povej mi vse, da bodem znal, kako se mi je ravnati proti
hinayskemu Ivanu. Vrat zavijem laZnjiven, kadar prideva skupaj,“ zavpil je
Bogomir v svojej jezi.

»Nu, nu, le pofasi in ne prenagli se. Prav sem storil. da ti nisem vsega
povedal, ker vidim, kako si vrote krvi,* poprime zopet prvi vojak besedo, ki
je sam te laZi okolo trosil, da bi se ma&teval nad Ivanom, in to samd zaradi
tega, ker ga je Tvan zaradi njegovega pohujdljivega vedenja vprito domatih
fantov svaril in opominal. Dolgo je kuhal sovradtvo do njega, a danes se mu
je posretilo izpremeniti v sovraZnika Onega ¢loveka, katerega je Ivan najbolj
ljubil na svetu. HudobneZ je dobro znal, da bode Ivana ta izgaba bolj bolela,
nego vsaka droga osveta. In kar je Zelel, dosegel je. Bogomirovo pokvarjeno
gree je vzprijelo sumnidenje, predno se je preprial o resnici grdega obrekovanja.
Ni mu bilo do tega, da bi poizvedel resnico, temveé gojil je v srei sovradtvo
do Ivana, katero je postajalo vedno vetje. Komaj je ¢akal dneva, kateri mu
prinese prostost: a on ni &akal prostosti, da bi zopet objel svojega nekdanjega
zvestega prijatelja, nego da bi se madfeval nad sovraznikom, ki ga je ogrdil
pred svetom.

o il (Deirp

Vesela noviea, da se vrnejo fantje, ki so &li pred tremi leti k vojakom,
vsak na svoj dom, dospela je tudi v mirno Ivanovo koto. Kako vesel je hil
Ivan te novice, povedati se ne di. Lice mu je Zarelo od veselja in nenavadno
urno se je sukal po hifi. Kaj mu je delalo toliko veselja?

Nit druzega nego vesela vest, da pride dolgo pritakovani njegoy pri-
jatelj Bogomir zopet v doma® kraj; to je oni Bogomir, katerega je pred tremi
leti izpremil do razpotja. Rayno je premisljeval, kaj bi storil, da bi razveselil
Bogomira tako," kakor mu bi najbolj ugajalo, kar se odpré vrata in Bogomir
stopi v hi%o. Nekako srpo se je oziral po hidi, in iz ust mu ni bilo slifati
prijaznega pozdrava, kakerSen se spodobuje doilemu prijatelju in znaneu.

»0 Bogomir, Bog te vzprejmi!“ bile so prve Ivanove besede, ki je hitel
k prijatelju, da bi mu segel v roko.

JIvan, znam, da si me tezko pritakoval,“ odvrne mu Bogomir, ,ali ne
zameri, da ne morem odgovarjati tvojej ljubeznjivosti, ker nimam &asa in se
mi mudi v vas, kjer me pritakujejo moji dobri prijatelji in tovaridi; obljubil
sem jim, da pridem tji. Ako me izpremi¥ nekoliko tasa, povedati ti hotem,
kar mi je Ze dolgo na srei.“

Ivan je bil takoj pripravljen in kmalu sta bila na potu v bliznjo vas.
Kolikokrat sta veselo tekala po tej stezi do onega kraja, kjer globoko v prepadu
Sumi potok, ter s svojimi penefemi valovi bije ob skalnate stene, ki visoko
molé iz njegove globoke struge. V zraénej vidini nad potokom pa stoji preko
struge lesena brv, ki vele gozd z bliZnjo vasico. Kdaj sta bila prijatelja
zadnjit skupaj na tem mestu? To je bilo takrat, ko je Bogomir odhajal k
vojakom. TIn kolika izprememba v tem kratkem Casu! Kje je ona prijateljska
vez, katera je tako lepd vezala dve srei. Kakina je danes njiju pot? Moléet
korakata drug poleg druzega.

]*
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,Zahvaljujem se ti za vse dobrote,“ poprime Bogomir besedo, ,katere
si mi skazal za fasa mojega vojadtva, a fe posebno se ti zahvaljujem za
ostudne laZi in grdo obrekovanje, s katerim si me pripravil ob dobro imé pri
postenih ljudéh. Da bi bila v tebi taka hinavi¢ina, nikoli bi ne bil verjel.
Poberi se izpred mene, hinavec !*

»Bogomir, kako govori§ danes, ne nmejem te. Ali so resnica tvoje hesede,
ali se le noréujes z menoj ? Da bi te hil jaz obrekoval, to je presme$no; ha,
hii, hiv! kakd 1i more kaj tacega misliti, dovoli mi, da se ti prav iz srca
nasmejem.“ To reki zalel se je Ivan iz vsega grla smijati. Ali jeza v Bogo-
mirovem srei ni nadla mirn, nego 3 bolj je vzplamtela, kolikor sréneje se je
nedolzni Ivan smijal. V tem sta dospela do refene brvi.

,Hudobnez! ali me hote¥ s svojim hinavskim smehom $e bholj slepiti ?
Ha, ti bi bil rad nedolzen v mojih oféh, in zato se mi hote¥ posmehovati!*
To rekdi, undari Ivana tako mofno po glavi, da se takéj zgrudi v globoki
prepad. — ,Bog se me usmili!l“ bile so jedine Ivanove besede, ko je letel
v prepad.

,Kar si iskal, to si nafel,“ upil je Bogomir zanitljivo za njim, ter se
podal v vas k svojim tovariSem, kakor bi se ne bilo ni¢ zgodilo.

Drugo jutro so nadli gozdarji ubozega Ivana viseti ob kofatem grmu
tikoma prepada. Hitro so ga oprostili in prenesli v njegovo ko¢o. Dolgo,
dolgo je lezal v nezavednosti in &udne, nerazumljive besede so mu vhajale iz
ust. ,O imej vender usmiljenje z menoj, ki te prisréno ljubim. Ne pahni me
v prepad,® také in % ve¢ je blédel ubogi Ivan, a ljudje ga niso razumeli,
ker je bilo vse njegovo govorjenje pretrgano in je govoril v blodnji svojega
uma. A toliko so vender ljudje sklepali, da bi bil kdo utegnil storiti tako
hudodelstvo.

Cez dolgo se Tvan probudi. ,Kje sem? —  Domi v svojej hidi,* od-
govori mu star moZ, ki je sedel poleg njegove postelje.

,0 to so bile hude sanje. Zdelo se mi je, da me nekdo pehd v globoko
brezno, in — — —

»To niso bile sanje, bila je resnica, ker smo te visefega nadli ob grmu
nad prepadom. Izvestno te je nekdo pahnil v prepad; to nam prita tudi
tvoje zmedeno govorjenje. Povej nam hudodelnika, da ga izrofimo praviei.*

Zdaj se je Ivan %e le zavedel, kaj se je godilo Z njim. Spomnil se je
v tem trenotku Bogomirovih besed in debele solze se mu vlijé iz ofi. Kmalu
potem re¢e: ,Mozje, motite se, ako mislite, da me je kdo pahnil v globoki
prepad. Ne, tega ni storil nihe; jaz sam sem se ponesrelil in padel raz ozko
brv v globotino. Hvala vam, ki ste mi oteli Zivljenje; ako bi ne bilo vas, bil
bi Ze davno mriev.*

Ivan je bil krepkega telesa in v malo dneh se je popolnem popravil,
da je mogel zopet po starej navadi opravljati svoja vsakdanja opravila. Prvi
dan, ko je vstal iz postelje, pokleknil je pred podobo krizanega Zvelitarja,
povzdignil svoji roki ter molil tako-le:

»0 moj ljubeznjivi Zvelicar! poniZno se ti zahvalim, da si mi otel Zv-
ljenje ter vzel morilno orozje tloveku, katerega ljubi moje srce. Tebi ga
priporotim, da ga vodi¥ po potu Zivljenja, ter pripeljed k pravemu spoznanju
njegovega pregrefnega zivljenja.* Tako je molil Ivan za svojega morilea,
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Minulo je dobrih trideset let in zopet so prihruli sovrazniki v nade lepe
dezele, po katerej so neusmiljeno gospodarili. Kri je tekla v potokih in druzega
ni bilo sli¥ati, nego jok in zdihovanje. A tudi % druge nadloge so pritiskale
uboge avstrijske podloznike: kuga in lakota, ki ste izpremljali krvavo vojsko.

Poglejmo nekoliko nazaj, da vidimo, kaj dela na$ Ivan in kako se mm
godi. Zel6 se je postaral in njegovi osiveli lasje mu 3e bolj krésijo lice, katero
fe vedno kaZe plemenitost njegove dufe. Ravno je izvrdil svoje delo in podival
pod senco stare lipe. ki je stala pred njegovo koto. Videti je bilo, da je v
globoke misli zatopljen. In kaj bi ne bil; premidljeval je, koliko trpé ubogi
vojaki, ki Zrtujejo kri in Zivljenje, da branijo ¢ast in hlagostanje domovine.
Spomnil se je tudi syojega nekdanjega prijatelja Bogomira, o katerem ni
nikoli sli%al niti besedice od 6ne Zalostne dobe, ko ga je hil pahnil v prepad.
Kje neki zivi zdaj? kaké se mu godi? to so bila vprasanja, katerim ni mogel
nihée odgovoriti. ,0, ko bi mogel samo jedenkrat Se videti svojega prijatelja
in tovarida in mu povedati, da sem nedolzen, da mu moje srce ni nikoli Zelelo
hudega, da sem ga ljubil bolj kot samega sebe; ko bi mu mogel vse to
povedati in ga tudi prepritati tega, bil bi pa¢ sreten. To reksi, vstal je in
gel k bliznjemu pofoku, da bi si prinesel malo vode. Prifedsi do potoka,
zaslidi poleg bliznjega grma &udno stokanje. Takdj popusti vré ter hiti h
kraju, od kodar je bilo slifati ¢loveski glas. O kako Zalosten prizor njegovim
otem! Tu je lezal v krvaveéih ranah ubog vojak, zapuiten od vsake Ctlovedke
pomoti. Komaj je Ivan ranjenca ugledal, takdj ga je vzdignil na svoji rami
in nesel domév, kjer ga je polozil v mehko posteljo. V gozdu rojen in v
gozdu vzrejen, poznal je Ivan ¢udovito mo® gozdnih rastlin. Nekoliko takih
zdravilnih vastlin je imel primefanih v olji, katero je zdaj vlival v skelefe
rane ubozega vojaka. Potem mu je rane lepo obezal in kmalu je imel veselje
videti, kaké je ranjenec mirno in sladko zaspal. Zdaj je imel Ivan Se le pri-
loznost, da si je gosta natanéneje ogledal. Bil je krepke postave, rujavih lic
in kodrastih las. Lice mu je hilo zelé zpnano in vender se ni mogel takdj
spomneti, kje bi bil videl tega Eloveka. Ko je opazil, da ranjenec spi, naslonil
se je ob mizo poleg postelje ter tudi on zadremal.

Komaj je jutro zaZarile, Ze je Ivan po konei, da napravi bolniku zajutrek;
ali bolnik se je v tem probudil in osupelo gledal okolo sebe po uboZnej
Ivanovej hidi.

»0 Bog, kam li sem za%l? Ali ni to éna Jjuba kolica, v katerej sem
prezivel svoja mlada leta. Da, d& v 6nem kotu je viselo sveto razpelo, pred
katerim sva s staro Marijano vefkrat kletala in molila. O, Marijane ni veé
in tudi Ivana ni ve¥, — njega sem jaz umoril, njega, kateri mi je bil najvedji
dobrotnik in prijatelj na svetu. Je li Se mogote odpustenje tolikej hudobiji?
O dobri in usmiljeni Bog! samo jedno milost mi e izkaZi v tem Zivljenji,
namre¢ to, da se odkritosréno izpovem, ter odloZim breme svojih pregreh.

je bilo zamin. Vest me je pekla bolj in bolj, dokler nisem prejel zasluZenega
placila za svoje pregreino dejanje. O ko bi mogel vse to popraviti! Ko bi
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mogel pasti pred Ivana na koleni ter ga prositi odpustenja, kaké sreten bi
hil ob svojej zadnjej uri. Ali zamdin, vse zamin!*

»Nikakor né, Bogomir moj dragi! Tukaj sem jaz, 3e Zivim fer sem sreten,
da te zopet vidim in se maslajam s tvojo ljubeznijo.

SIvan! ali je mogote, da si ti tukaj? Ali mi more§ odpustiti?*

Ze davno, davno je vse pozabljeno in oproteno!“

To reki, zdruzil je prisrten poljub nekdanja prijatelja. Silvaticis.

ST LS TL

Ajdove zrno.
(Narodna pripovedka.)

zarno solnee pripéka leto in dan, kjer je vsega obilo, zlatd in srebrd.

Ali v tem kraji so se ljudje fasoma také pomn6zili, da so se zaradi
prostora morali ruvati in pobijati, ter so nekateri prisiljeni bili svojih stanovanj
si v drugih krajih poiskati. .

Najpred se napravijo na pot nadi pridedi, ki so miroljubnost tez vse ce-
nili. Zapustili so kraj preblage srete, ter se podali proti zahodu. Boginja, ki jih
je zavoljo miroljubnosti zelé ljubila, dala jim je zrno, rekoé: ,Koderkoli bo-
dete popotovali, vsadite to zrno ; kjer bode kalilo, zelenelo in raslo, ondu se na-
selite. Ako pa zrno ne ozeleni v treh dneh, izkopljite ga in pomeknite se dalje.”

Zrno ni nikjer ozelenelo: ne na bregu ¢rnega morja, ne na ogerskej ne
na poljskej planjayi, ne na gorah nemdkih, samé v zemlji slovenskej je zadelo
kaliti, zeleneti in cveteti; rodilo je obilega sadi in bilo na veliko korist Slo-
vencem. Od iste dobe seje slovenski kmet ajdo, katera je poloviea njegovega

premoZzenja. Fr. Ksav., Krusic.
nl_ it 1

é a8l pradedi so Ziveli na izhodu, v také imenovanej ,svetej dezeli,* kjer

Na materinem grobu,

ri leta hladna krije te gomila
Nepozabljiva, draga mati moja !

A pred ofmi mi je podoba tveja —
Naj tudi mi te zemlja je zakrila.

Ti vedno si prisréno me ljubila,
Molfla zame si, da bi iz bdja
Bridkosti bila sredna hoja moja —
Skrbeti zame, nikdar nisi pozabila |

Ljubezen tvojo hofem popladati —
Glej, tebe vedno hom se jaz spominal,
Nepozabljiva, dobra moja mati!

Ko tudi meni ho se grob odgrinjal,
Takrat bo treba svetu slové dati:
Naj bi obema rajski Zark se virfnjal |
Ivan Zarnik.
il
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Beduini.

Jeduini ali jofroci pusdave* se imenujejo vsi pastirski narodi, ki %ivé
po velikih arabskih sirskib in afrikanskih pusavah. Oni so bili prvotmi
gospodarji Arabije, imajo svoje posebne emire in fejke ter prehajajo
s svojimi Credami (konji, velblodi i. t. d.) po vseh krajib osrednje pudtave.
Tekom mnogih stoletij so si ohranili svoj posebni znataj. svoje Sege in navade.
Beduini prebivajo v Satorih ter potujejo s svojimi ¢redami na okolo, iskajod
sidobre pase. Zelo so gostoljubni, hrabri in ponosni na svoj rod; ljubijo svo-
bodo in neodvisnost, ter jo branijo proti vsakemu sovrainiku z najvetjo pogum-
nostjo in vztrajnostjo; Beduini spostujejo obitaje svojih pradedov kakor malo
kateri drug narod. Beduini so pa tudi, ako si jih od druge strani ogledamo,
zeld mastevalni, strastni, razhojniski in praznoverni, ter niso % nikoli ni-
komur podlegli, V Arabili jim je glavno mesto Nedzed. Beduinoy vseh
skupaj se steje do &tiri sto
tisotey, a vojakov lehko do
sto tisofev na noge posta-
vijo. Najmogotnejsi med
arabskimi Beduini so tako
imenovani , Vahabiti“, ki
imajo svoje sredidte v Ri-
jadu ter neprestano na-
padajo sosedne razrode in
karavane, ki preko njihove
2 pokrajine pospesujejo kup-
¢ijo od morja do morja.
Beduini Zivé tudi ob sir-
v skej meji in v Palestini. Po
severnej Afriki so motno
razsirjeni ter so po teh
krajih jezgra arabskega
prebivalstva. Beduini so
muhamedanske vere; vse
njihovo premozenje obstoji v &redah, najve velblodih, oveah, bivolih in oslih. V
zivez jim je mleko, meso, riz, dateljni in kruh; Zivé zel6 zmerno. Postave
0 krepke in visoke, ter so vedno oboroZeni s sabljo, handzarom in pusko.
Zene so ravno tako pogumne kakor moZje. Brati in pisati Beduini ne znajo;
jedini poduk, katerega imajo vsak od svojega ofeta, je sveto pismo, ki se
Jkoran® imenuje. Najljubfa zabava jim je pripovedovanje pripovedek, ki pre-
hajajo od ust do ust od starejiih na mlajie, in pa prepevanje pesen, za ka-
tere imajo posebno voljo in sposobnost.

Velika planjava, navadno Nedzed imenovana, kder prebivajo Beduini,
po vedem je peltena pultava, katere velik del spada v znani brezdeZni pas
na zemlji. Velikih rek nima nobene, a podnebje je vrofe in suho ter se le
po vigjih planjavah po noti nekoliko ohladi.
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Siba nove maso poje.

ar je bil Ze v starodavnih tasih sv. Duh skozi usta modrega Salomona
izgovoril, da je strah Gospodov zadetek modrosti, bad to je z drugimi
besedami tudi izreteno v slovenskej prisloviei: Siba movo mago poje.
Straha ali &ibe, ki strah dela, freba je vsakemu ¢loveku, vzlasti otrokom,
ako hotemo, da postanejo kdaj pridni in dobri ljudje.

Ker otroci kraljev in cesarjev niso ni¢ drugacéni, nego otroci siromakov,
treba: je tudi njim straha ali &ibe, da vzrastejo podteni moZje ali Zene, ter z
veseljem delajo za Cast hoZjo in sreo svojih bliznjih. Blagor tedaj ofroku,
ki se v pametnem strahu vzreja, kakor angle¥ki prestolonaslednik, prine
Velski, o katerem se iz njegovega Sestega leta naslednja podufna zgodba pri-
poveduje.

Prine Velski — také se imenuje na Angleskem vsak kraljié prestolo-
naslednik po pokrajini Wales ali kakor se izgovarja Wehls — prebival je na
kraljevi pristavi.

Nekega dne bi se bil moral uditi v svojej sobi, kar pa tudi njemu ni
vselej ugajalo, kakor marsikateremu drugemu ofroku ne ; rajsi je gledal skozi
veliko okno doli na vrt ter s prsti igral po Sipah.

Njegova utiteljica, gospica Hillyard, videla je, da se prine igra in se ne
uli, kakor bi moral, prijazno ga je opomnila, naj ne zabi svoje naloge uéiti
se. Princ jej osorno odvrne: ,Jaz se notem uditi!* —

sZato vas bodem morala jaz za kazen v kot postaviti,“ rete utiteljica.
Na to se prine razjezi in refe: ,Jaz se notem utiti in tudi ne bodem stal v
kotu, jaz sem prine Veldki.“ To izgovorivii brene z mogo v 8ipo, da se na
drobne kosce zdrobi. Zdaj vstane utiteljica in resno rete: ,Sir! (to je po
nade gospod) vi se morate zdaj utiti ali pa takoj tja v kot stat iti.“ ,Notem !*
zopet se jezno odreze mali prine in Se drogo 3ipo na oknu zdrobi.

To je bilo utiteljici vender prevet, zatorej pozvoni kraljevemu sluzah-
niku ter mu narodi, naj princn Alberfu, prinfevemu oletu, poniZno naznani
njeno pro¥njo, da bi se kraljevo Velitastvo blagovolilo k njej potruditi, ker
mu ima o zadevi njegovega sina nekaj vaZnega sporoiti.

Kraljevitev ole pride in si ukaZe vse povedati, kar se je bilo zgodilo. Potem
se obrne k sinn in mu refe: ,Sedi tukaj na stolec in mirno Cakaj, da se
vrnem.“ Ote otide v svojo sobo, vzame sv. pismo in &ibo ter se povrne v
sinoyo sobo. Stopivsi pred sina, pravi ofe: ,Poslusaj zdaj najprej, kaj govori
sv. Pavel tebi in vsem drugim otrokom. V listu do Galafanov (4, 1. 2.) pife
sv. Pavel: ,Jaz pa retem: dokler je naslednik majhen, ne razloti se od
hlapca, da-si je gospodar vsega, nego pod viruhi je in oskrbniki do onega
casa, kateri mu je postavljen od oteta. Res je,* nadaljuje ofe. .da si.ti
prine Veldki, in ¢e se polteno veded, postane$ velik gospod, in po smrti svoje
matere, katero nam Bog Se dolgo ohrani, mogotni kralj angleSki. A zdaj si
Se otrok, ki mora svoje viruhe in oskrbnike na vsako besedo slufati. A znati
tudi morad drugo besedo sv. pisma, katero je modri kralj Salomon povedal
(Preg. 13, 24.), rekdi: ,Komur se &be fkoda zdi, sovrazi svojega sina; a
kdor ga ljubi, strahuje ga vedno.*
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Na to potegne ole izpod suknje &ibo in bodofega kralja anglekega prav
podteno nasiba ter ga postavi v kot, rekot: ,Tukaj bode zdaj tako dolgo
stal in se ucil, dokler ti utiteljica ne dovoli, da sme§ zopet k mizi stopiti.
Mislim, da si bode§ zdaj zapomnel, da si % pod oskrbniki in viruhi, katere
morad sludati, kakor bode§ moral pozneje, kadar odraste$, Bogu in njegovim
zapovedim pokoren biti.“

Blagor otrokom, ki se v takem strahu vzrejajo! Otetje in matere naj
si za vzgled odgojevanja svojih otrok vzamejo princa Alberta, pokojnega moZa
sedanje angleske kraljice, a otroci naj bodo Bogu in roditeljem hvalezni, ako
imajo take odgojitelje, kakor bodaZi kralj angleski. J. 'Ra

aaleluaglh ol

Spomini.

tstani, Mozinov Jozek te Ze &aka!“ poklicali so me mati.

! Da-si bi e rad malo pospantkal, zlezel sem vender-le brzo iz

& postelje. — Ko sem se oblekel, odrinila sva z Jozkom od doma, da hi
dla zadnjit pomdlit se k Materi Bozjej na Bledski otok, predno odpo-

tujeva v Sole ljubljanske.

Bilo je lepo poletno jutro. Na vzhodu se je rumenila rujna zbra. Vse
je bilo mirno. Po polji je dremalo klasete Zito, evetice so sanjale sanje, rosna
trava ob poti se je polegla . . . Stopila sva v gozd. Lahen vetri¢ je zapihljal
skozi gosto gabrovje ter otresal rosne kapljice z drevja. Sum najinih stopinj
je vzbudil kako ptico. Tihofen ,eiv-civ®, in gromko je zletela z veje na drevé.
ki je bilo od steze nekoliko bolj oddaljeno. — Ob trhlem parobku se je kro-
zilo mravljide. A bilo je, kakor da bi bili izumrli vsi njegovi prebivalei. —
Pajek je prepregel pot z drobnimi nitmi, na katere so se obesile rosne kap-
ljice. Také mirno je bilo vse v gozdu, také tiho! A nama je bilo srce mehko,
kakor je bil mehdk mah pod najinimi nogami . . . .

Kar se pripelije na nebo kraljevo solnece in poslje svoje svitle Zarke
tudi gozdu. Kaka izprememba! Vse se je jélo gibati, vse glasiti. Vetrid je pricel
glasneji fopot z listjem, brisajoé mu raz lice rosne kaplje. Ptice so frfotale od
veje do veje in prepevale milozvune pesni. Na mravlji¥¢i se je prikazal skozi
ohokana vratica zaspan obrazek, za njim drugi, tretji . . . . brez ¥tevila. —
Rosa se je mavritila po mahovji . . . 4

Kakor Zivo srebro se je lesketalo pred nama-jezero; v njem pa se je
zrealil otok in bela cerkev. Stopila sva v Colni¢, v katerem je naju prepeljal
Posavtev Francé do otoka. — Z lahnima nogama sva prehodila stopnice, pe-
ljajote do boZjega hrama, ter z radostnim srcem stopila do oltarja. Cerkvenik
je ravuo prizigal sve¢e. ,Cin-cin,“ in sv. daritev se je pri¢ela. — Sveta poboZnost
je nama bila v srei, iz katerih so se dvigale gorete Zelje in pro¥nje, kakor
kadilo pred stol Bogorodice. — Minula je sv. mada. Iz cerkve se je vsula mno-
zica molilcev. Tudi midva sva izstopila. Nad stopnicami sva sretala Uro, staro
zenico, nado sosedo.

,Dobro jutro vama Bog daj, Solarja! Pa saj ne gresta Ze domév? Saj
se vama ne mudi, zajutreka vama tudi ne bodo pojedli. In &e bi ga, kaj bi
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vama to délo? Mlada kri, motna kri! — Jaz imam opravek pri Jostovih. Pe-
ljita se z meno_|, potem se pa vrnemo vsi trije skupaJ doméy !*

Takd je rekla Urfa, a midva sva bila zadovoljna. Sedli smo v lnduo
in stara Zenica je odveslala od kraja. Okolo Colnida so se marejali kolobartki,
Sirili se in irili in konéno — izgubljevali

Solnce je stalo Ze precé) visoko. Tam na nebosklonu se je odtrgal od
kope sivih oblakov velik del in plaval je leno, in plaval in plaval. A sredi neba
je obstal sam. Polasi se je #iril, dokler se ni razeépil na dvoje. Polovici pa
sta jeli manjlati se in bledéti. Kontno sta izginili . . . Gledala sva z Jozkom
ta oblak in tudi Urfa ga je gledala. Kadar ga pa ni bilo vet videti, rekla je:

.Tiko je Zlovesko hvl_]en_]e, tako se bo godilo tudi  vama: Odtrgala se hosta
od rojstne hide, od domate vasi in 8la daleé v svet. Zivela bodeta neka_] Gasa
skupaj, a potlej hodo &a tudi vajina pota na dvoje. Hirala bodeta in ginila
in na zadnje popolnem izginila s svetd, kakor je izginil ta oblak. Glejta, tako
se godi vedno!“

»0dkod pa pridejo oblaki, Urda* vpraal sem Zenico gledajot jej v na-
gubanteno lice.

JTam od dalet, izza devete goré, iz devete deZele. Aj, tam ti je lepo,
dobro! Ljudjé so tam vedno zdravi in mladi. Nikdar se jim ne nagubanti
koza, nikdar ne osivé lagjé. — In pa srefni so tudi! Letina je tam vedno
obila. Govéd je velika, da stoji z jedno nogo na jednej, z drugo na drugej
gori. V sredi pa je dolina, in v to dolino molzejo mleko. Potem sede nekaj
mozakov v Coln in se vozijo po tem mlednem jezeru, kakor mi zdaj tukaj ter
posnemajo smétano s korci. Potlej jo nesd vrhu visoke goré, zlijejo jo v sodce
in te sodce zabijejo v velikansk sod. Ta sod izpusté raz goro, in kadar pri-
trkali¢i v dolino, %e je v njem présno maslo. — Aj, dobro se jim godi timkaj!*

»Kam pa dend posneto mleko?* vprasal je JoZek.

~Kar ga potrebujejo, odnesé ga v svoje gradove (kajti njihove hide so
kakor nafi gradovi), v ostalem pa se kopljgjo. Zaté pa so vedno lepo beli
kakor lilije.*

»Zakaj pa ne ostanejo oblaki v devetej dezeli, kjer je tako krasno in dobro ?*

»To ti je udna re¢. Vsak le sili od doma v daljni svet, mislet, da je
domi hudo, da je med svetom bolje. — Tudi oblaki, pijani velike srete, niso
zadovoljni in pléve iz doma, iskat Se vefjib dobrot. Kadar prispé preko
devet gori nad na%o zemljo in gledajo samo sivomastvo, bél in trpljenje, stori
se jim milo, toZ se jim po dému in jofejo britke solzé. Mi pa pravimo, da
gre dez, mi nevednezi!“ .. . .

Také in Se mnogo druzega je nama pripovedovala stara Zena, ko smo
se vozili od otoka do Joftovih in odtod domév. A mi dva jo sva posluxsala
pazno poslusala,

ke

Minul je mese¢ od tega, minulo 8 pol meseca. Na otoku ni bilo ve¢
mag, nego le v farnej cerkvi. — Zito so Ze pospravili, in kjer se je zibalo
poprej po polji rumeno klasje, Strlelo je zdaj bilje iz zemlje.

Necega dne je stal pred hiSo voz pregrnjen z zelenim kocem. — Konj
je nemirno brskal s kopitom po tleh.
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Sedla sva z Jozkom na voz. Njegov ofe so pognali, in — z Bogom vas
domada, z Bogom rojstna hidal . . .

Prah se je dvigal izpod koles in obefal po grmovji ob cesti. A konj je
hitel z nami naprej, pro¢ od déma. — Ozl sem se. — Vet ni bilo videti
domade vasi, krasnega jezera; drevje ju je zakrilo. Samé tam daled so se na-
glanjali znani vrhunei znanih mi gord na sivkasto nebd. A tudi ti so izgi-
nevali drug za drugim . . .

Pridli smo na Zeleznilko postajo. Odted nas je kmalu pripeljal vlak
v Ljubljano.

Sola je maju vzprejela z Jozkom med svoje tesne stene . . . Cas je po-
tekal, minulo je leto za letom. — Razili sva se s prijateljem. — Dale& biva
zdaj, dale¢ v tujej zemlji, ob dirnem Dunavu in samé redkokdaj se vidiva.
A kadar naju za kratek ¢as zdruzi osoda, uhaja mama spomin nazaj v rojstno
vas, k bledskemu jezeru, do sneZzenih gord, nazaj v najkrasnejsi kotitek slo-
venske zemlje, kjer sva Zivela veselo in srefno, ko so nama Se cvetela mlada
leta . . . Ksaverij.

Matek in lisica.

ivel je mo% Imel je malka, a tako nesramnega, da je bilo joj! Na-

velital se ga je moZ Mislil in mislil je, vzel malka, dejal ga v vreto,

zavezal jo. nesel v gozd in jo ondu vrgel od sé. Madek je hodil in
hodil in pritel do hidice, v katerej je Zivel gozdir, zalezel se je pod streho
in lezal. A kadar je hotel jesti, 8%l je v gozd, lovil pti¢e in midi; najedsi se,
vrnil se pod streho, in dobro se mu je godilo.

Nekdaj je Sel malek na izprehod, a srefala ga je lisica, zagledala ga in
dejila: ,Toliko let Ze Zivim na sveti, ali take zveri % nisem videla.*

Poklonila se je matku in rekla: ,Povej, mladenet dobri, kdo si ti?
Kako si zad¢l stm in kakd te zov6? Malek se je nad¥etinil in odgovoril:
»Jaz sem poslan iz sibirskih gozdov k vam za Zupana, a klifejo me na imé
Madcefej Ivanovita.“

»0 Madtefej Ivanovit“, govori lisica, ,nisem znala za tebe, nisem vedela ;
nit pojdi vender k meni v gosti.® — Madek je Sel k lisici. Pripeljala ga je
v svoj brlog, zatela siliti z razno divjadino in ga vpradala: ,Matefej Ivanovi,
ali si oZenjen ali % prost?¢

SProst,“ refe matek.

,Tudi jaz sem lisica-devica; vzemi me za-moZ!*

Matek je bil zadovoljen in zalelo se je veselje in pirovanje.

Druzega dné se je odpravila lisica iskat hrane, da bi bilo z mladim
mozem od Cesa Ziveti, a madek je ostal doma.

Hiti lisiea, a sreta jo volk in vprada: ,Kje si bila, kuma?*

,Domd in za-moZz sem ila.*

oZa katerega si vender Sla. Lizabeta Ivanova?«

»Ali 8e nisi slidal, da so nam poslali iz sibirskih lesov Zupana Malefeja
Ivanovita? Jaz sem zdaj Zupanja!*

.Né, nisem slidal, Lizabeta Ivanovna! Kaké bi ga pad videl 2¢
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»U! Macefej Ivanovit je jako srdit, ker nima nitesar, da bi jedel!
Cakaj! Poid¢i ovna in prinesi mu ga v poklon. Ovna polézi tja, a sam se skrij,
da te moj mo% ne vidi.“

Volk je Sel iskat ovna. A lisica gre dalje, in sreta jo medved. Tudi ta
bi rad videl Matefeja Ivanovita. Lisica mu je dovolila in rekla, da naj pri-
nese celega bika v poklon. Medved je pohitel za bikom.

Prinese volk ovna, odira ga in premidljuje. Zdaj se ozré, in glej! med-
ved leze z hikom.

»Da si mi zdrav, brat Mihajlo Ivanovié!“

oDa si mi zdrav, brat Leon! Ali nisi videl lisice z mozem ?“

4Né brat, davno Ze ¢akam.*

H1di, poklidi!«

»Né, ne grem Mihajlo Ivanovié! Pojdi sam, ti si smeleji od mene.*

»Ne, brat Leon! Jaz ne grem.“ — Zdajei pribezi, bog si ga vedi od
kod, zajee. Medved ga poklite: ,Pojdi sém, brzi vrazee!“

Zajec se je prestradil in prihitel.

SNit, ali ves, kje Zivi lisiea 7“

»Vem, Mihajlo Ivanovié!“

.1di skoraj tja in reci jej, da sta Mibajlo Ivanovi¢ in brat Leon Ivanovi® ze
davno gotova, ¢akata samoé tebe in moZi, da se mu poklonita z ovnom in hikom.“

Zajec se je podal k lisici brz in bolje, a medved in volk sta zadela mi-
gliti, kam bi se skrila. Medved rete: .Jaz zlezem na smreko.®

»A kaj hotem jaz? kam naj se denem?* poprafuje volk. ,Védi, jaz ne
prilezem nikakor na drevo! Mihajlo Ivanovié, skrij me kamor koli mores, o
pomoézi mi v sili!*

Medved ga je skril v grm in pokril s suhim lisfiem; a sam je zlezel
na smreko, pray do vrha, ter gledal, kdaj pride Matefej z lisico.

Zajec je v tem pritekel do lisi¢inega dupla, potrkal in dejal lisici: , Mihajlo
Ivanovi¢ z bratom Leonom Ivanoviéem me je poslal povedati, da sta ze davno
gotova ; takata le tebe z moZzem, da bi se vama poklonila z ovnom in hikom.

S1di brzee! takoj pridevat*

Zdaj pride lisica z matkom. Medved ju je zagledal in rekel volku:
,Nit, brat Leon Ivanovi¢, lisica gre z moZem; kako je on majhen!*

Prigel je matek in se takij zagnal na bika, Dlaka se mu je nadtetinila,
in zatel je trgati mesé z gohcem in tacami, a zraven je predel: ,malo! malo!“

Medved je dejal: ,Velik ni, ali poZreSen! Nadim §tivim bi bilo to prevet,
a njemu samemu je Se premalo; da bi le % nad naju ne prisel 1

Volk je hotel videti Macefeja Ivanovita, a skozi listje se ni dalo. Jel je
razprskavati listje nad ofesi. Madek je slifal, da listje Sumi. Misle¢, da je mis,
skoti in volku prav v nos zasadi kremplje. Volk je bezal, kakor bi kdo za njim
kuril. A macek se je prestraSil in skotil premo na drevo, kjer je sedel medved.

LNi,“ misli medved, ,zagledal me je.“ Treba je uiti. Udal se je v voljo
bozjo. Padel je z drevesa in si zdrobil vsa jetra. Sko#l je na noge ter zbezal.
Lisica je ypila za njim: ,Poplatal vaju bode, potakajta!®

Od tega trenotka se bojé vse Zivali matka. On in lisica sta se z jedjo
dobro zaloZila za vso zimo. dobro Zivela ter bila vesela.

(Iz ruskega prelozil Ksavérij.)
e T



Prirodopisno - natoroznansko polje.

Psi po severnih krajih ledenega morja.

Mear je velblod prebivaleem po pestenih puiéavah, konj prebivalcem po
$7* obdelanih krajih, to je pes prebivaleem po severnih krajih ledenega

y morja. Ljudjé, ki stanujejo v teh pustih mrzlih krajilh, ne bi mogli
hvetl brez teh psov, ki jim so njihova jedina domata Zival. Pravo pasw Ziv-
ljenje imajo psi v Sibiriji, Kamtatki in v severnej Ameriki. Ti psi so ne-
koliko vetji od nadega ovtarskega psa, podobni so volku, in to me samé v

telesnej postavi, nego tudi v lastnostih. Ponizni in pokorni suZnji so, ali
tloveku vender niso ni® kaj zvesti, in okradejo ga, ako le morejo. Pes opravlja
pri Kameadaleih ve¢ sluzb. Na padi ¢uva udomalene severne jelene, gre z
gospodarjem v lov na medvede, vidre, jelene, nosi tovore in vlefe sani. Sest
ali osem tacih psov vozi H ali 6 ljudi po 10 milj dale¢ na dan. Pri vsem
tem se mu kaj slabo godi. Kamtadalec ne pozna njegove vrednosti ter nima
srea do njega. Ako le more, udari ga ali sune, in stradati mora, da ga ni
druzega, nego kost in koZa. Zatorej se ni uditi, da mu Zival ni privrZena
in zvesta.

KamCadski psi jedé ribe. Od vzpomladi do pozne jeseni se nih¢e niti ne
zmeni za svoje pse. Sami si morajo iskati Ziveza in lepo jih je gledati, kako
spretno lové ribe po potokih. Na jesen polovi Kamtadalec svoje pse in jih pri-
veze h kolu, a jesti jim ne da nitesar, ker morajo stradati, da so potem bolj
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lehki in urni za tek. Cudno je to, da ti psi krnha ne jedé, naj so tudi laéni,
da se skozi nje vidi. Drugae pa jedé vse, in ni je nesnage, katere ne hi po-
arli. Po lestvah se splazijo tudi v hife, kadar ni ljudi doma in poiré vse, kar
jim pride pred gobec: ribe, koZe, jermenje, obleko in druge stvari.

Brez teh psov bi Kaméadalec vetji del leta ne mogel nikamor iz svoje
kote. Vsaka druga zival bi se pogreznila v debelem snegu, samé lehki pes
predivja te velike sneZene planjave. (iloboke pod suegom zavehajo pot ali koto,
katero je sneg zametal ter v najvefjem yihru, ko Glovek ne more odprefi otesa,
najdejo najblizji pot do doma. Tudi Ze naprej slutijo nevihto: gospodar to
opazi in se zna po tem ravnati. Ako je vihar prevelik, izpreze Kaméadalee pse,
leze v sneg, a psi okolo njega, da ga grejejo. Vetkrat morajo po ve dni tako
lezati, da se zopet zyedri.

Na potu se psi vetkrat spro med sehoj, zaéno rendati in hipoma se skoljejo.
V tem prepiru se grizejo in valjajo po snegu, trgajo jermenje in druge stvari,
ki jim pridejo pred gobee. Gospodar udriha po njih s palico ter jma dosti
oprayiti, predno jih spravi zopet v red in jih novié vpreze.

Denadnja slika vam kaZe tako pasjo tolpo, ki je pridla do zaloge ZiveZa,
katero so imeli potovalci severnega pola s seboj. Hlastno so planili psi ez to
zalogo ter pograbili vse, kar je hilo v zalogi. 7 veliko tezavo, s koli in
drogi, spravili so moZje to divjo tolpo v red; mnogi teh psov se rajdi dado
umoriti, nego da hi izpustili svoj plén.

= L Al
Voda.

) a~si je voda vsakemn otroku dobro znana. vender vam hotem pove-

dati nekoliko o vodi. — Kar je pridna in skrbna gospodinja v hisi.

o je voda v naravi. Brez vode bi postala povr¥ina nage zemlje pusta
golitava, podobna afrikanskim pustinjam za Gasa suhib let, kadar malo ali
prav ni¢ ne deZuje. Brez vode hi ne mogle rasti rastline, niti Zivali Ziveti.
Vsega 7ivega bitja bi bilo konee, ako hi ne bilo vode na zemlji; zatorej so
z vodo preskrbljeni vsi prostori in kotitki nade zemlje. Voda tee v rekah
in potoeih ter se iz teh izliva v morje. Iz morja se polagoma izpreminja v
paro in vadiguje v zrak, 6d koder pada v podobi dezja zopet na nafo zemljo.
Voda se nam kaZe tudi v podobi rose, snega, tote in ledd. Zbira se na golih
holmeih in obrastenih planjavah, izvira iz studencev, nareja potoke, reke, je-
zera in morja. — V vodi prebijejo nekatere Zivali vse svoje Zivljenje, reeimo :
ribe, raki, Zabe i. dr. Da-si je z vodo vei: mego dve trefjini nade zemlje po-
krito, vender je primanjkuje po nekaterih krajil ljudém in Zivalim.

A dobri Bog je ukrenil tako, da vsaka stvarea, hodi si Zival ali rast-
lina, dobi toliko vode, kolikor je potrebuje, da si ugasi Zejo in ohvani Ziv-
ljenje. Bodi mu ¢ast in hvala na veke! Zrelogorec Vipavski.

S
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Razne stwvari.

Drobtine.

(Kolike koristinam je ptitje
gnezdo.) Nek prijatelj ptic je izratu-
nil, koliko koristi ima poljedelec od jed-
nega samega ptitjega gnezda. On ratuni
tako-le : Pet ptitkov v jednem samem
gnezdu sné na dan najmenj 200 gosenic.
Stari pitajo mladie do 30 dni. Da jih
odpitajo, unidijo do 7500 gosenie. Recimo,
da vsaka gosenica uni¢i na dan samd
po jeden sadni cvet, tedaj bi 7500 go-
senic v tem ¢asu unidilo okolo Fetrt mi-
lijona sadnih ecvetov. Recimo, da bi
bila polovica teh cvetov odpadla (vsled
mraza, dezja i t. d.) ima vender s po-
kontanimi gosenicami jedno samo ptitje
gnezdo vrednost jedne osmine milijona
jabolk, hrudek, sliv, ali katerega koli
druzega ovotja (sadja). Razvidno je to-
rej, koliko nam koristijo nafe domade
ptice in koliko gredi émi, kateri pobija
mlade in odrasle ptice. —4—

(Imena nadih noveev.) Nad
Jkrajear,® je dobil imé od kriza ki
se po nemsko ,Kreuz“ imenuje. A to
zaradi tega, ker je bil v potetku na
vsakem takem denarji narejen kriz. Prve
take denarje, pravijo, da je izdal cesar
Konstantin Véliki. Pozneje so tudi drugi
izdajali take denarje in so jih imeno-
vali  krajearje.* — Prve gro¥e* je
koval Zeski kralj Venceslay IT. 1296. 1.
Ti grofi so bili od srebva, fetrt lota
tezki in debeli, ter so jih zaradi te de-
belosti imenovali po latinskej besedi
»grossus,” da so je razlo¥evali od dru-
zega drobnega denarja. — Forinte so
zateli kovati 1252. 1. v Florencu, zalé
se je imenoval ,florent* in od tod je
postala beseda forint. — Kasneje so za-
Celi kovati na Nem3kem denarje od zlatd
fer so je imenovali po nemskej besedi
#Gold,*  golden,” ,Gulden,* kakor se
e denes po nem&ko imenujejo. Odtod iz-
vira Ceska beseda ,zlaty“ (zlat) in po
nemskem nepravilna beseda ,goldinar.“
»Thaler* (tolar) je dobil ime od Joa-
himsthala na Ceskem, kjer so bili nadli

-bogate rudnike zlatd in srebra, in kjer

so0 se leta 1515. zadeli kovati teZki sre-
brni novei. Po Joahimsthalu so je ime-
novali ,Joahimsthaler* a pozneje samé

' thaler* (tolar). — Dukati (cekini) o bili
kovani najpred na Lafkem in to, kakor
se pripoveduje, v Sestem stoletji; a drugi
zopet trdijo, da so jih jeli kovati 1140, 1.
. Imé so dobili od latinske besede ,du-
catog,“ kar pomeni vojvodstvo od be-
sede ,dux,“ slovenski ,vojvoda.“
el 208

Kratkotasnici.

"# Snidé se nekde vsi zajei po za-
povedi svojega stareSine. Pa jim refe
starefina : , Bratje moji | srce mi se ra-
duje, kadar na vas pogledam in vas vi-
dim toliko okolo sebe, ali nase Zivljenje
na tem svetu ni vredno potenega gro¥a,
kajti rogajo se nam ljudjé in vse Fetve-
ronoge Zivali ter nam oponadajo, da smo
pladljivei, da se vsake stvari bojimo in
takéj vatrepetdmo, ¢e v grmu le podumi,
in také je tudi. Jaz za nobeno ceno
pod tako sramoto ved Zivel ne bodem,
nego pojdem utopit se v 6no jezero. Kdor
ima kaj ¢asti in kdor je moj, idi za me-
noj.* — On stete in vsi jo udarijo za
njim ; ali kadar pridejo do vode, zaéné
Zabe na vso naglico skakati od strahd
v vodo. Starefina to vided, zavpije na
zajee : ,Stojte, ne utopite se! LaZejo
ljudjé in vsak drug, kdor pravi, da sme
mi najvedji pladljivei; saj ste videli,
kaké o Zabe poskakale v vodo od strahi
pred nami, Vrni se raje vsak, od koder
je prigel in razgla¥aj po vsem svetu
resnico ; a kdor ne veruje, popasite mu
vso penico in deteljico in oglodajte mu
. vse cepljence.“ (o Po Vuleu Vréevidu.*)

# Q&e: ,Lukec, ti mora¥ raneje
vstajati, ali ne ve¥, da je rana ura
zlata ura? Glej, danes zjutraj, ko sem
el na vse zgodaj v mesto, nafel sem
listnico, v katerej je 100 gld. shranjenih.“

Lukeec: ,Ali, ote! 6ni, ki je list-
nico izgubil, éni je %e raneje vstal, nego
vi, & za njega ni bila rana ura zlata ura.“

Zabavna naloga.
(Priob8l H. Podkrajiek.)
Iz naslednjih zlogov in érk: a, a, bo,
da, dor, go, i, ja, ka, le, lov, men, na,
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nik, ro, so, ta, te, vi, zi, sestavi osem be-
sed, ki znadijo: 1. mosko krstno imé; 2 #en-
sko krstno imé; 3. dan v tednu; 4. okusen
sad ; 5. mo¥ko obleko; 6. del cloveskega te-
lesa; 7. kmetijsko orodje; 8. mdn;n besedo
v ,oenagu.*

Ako vse te besede jedno pod drugo pri-
merno postavi, dado ti njihove zadetne érke,
éitajoé jih od sgoraj nizdolu, imé mogodnega
cesarstva.

(Refitev in imena refilcey v prih. listu.y

Slovstvene novice.

* Puéke price za odrasliju mla-
dei. Priredio Skender Fabkovié. U
Zagrebu nakladom hrv. pedagogijsko-
knjizevnoga sbora 1884 8° 108 str.
Cena 40 kr. (s poétnino 44 kr) — To je
knjizica, polna narodnih hrvatskih pripovedek,
ki so tako miéno pisane, da jih &lovek ne
odloZi poprej iz rok, predno jih ne prebere,
Také bi se moralo pisati, kadar se pise v
priprostem narodnem jeziku. Skender Fab-
kovié, ki je tudi nekaterim slovenskim udi-
teljem znana osoba, pridobil si je s to knjiZico

veliko zaslugo naslovstvenem polji za hrvatsko
mladino. Tudi nadi uditelji se bodo iz nje
lehko uéili, kako je treba pisati, kadar se
pise v lepem narodnem zlogu. Priporoéamo
jo prav Zivo vsacemu, kdor se zanimiva za -
svoj narodni jezik.

* Jos. Ljud. Varjaéiéa spisi za
mladei. Knjiga I. Proljetno evieée.
Pjesme mladjenke. U Zagrebu. Tis-
kom Drag. Albrech ta. 1884 8° 127 sir,
— To je naslov najnovejiej knjizici za hr-
valsko mladino. Gospod Jos. Ljud. Varjadic
je predobro znan v hrvatskej literaturi kot
izvrsten pisatelj za hrvatsko mladine, zatorej
bi bilo odveé, ako bi govorili o vrlini nje-
gove pisave; mi le Zelimo, da bi se njegovi
spisi razdirili na daleko in Siroko tudi med
nami Slovenci. Cens omenjenej knjizici je
bros 50 kr., vez. 60 kr. (po posti & kr. veg.)
Nnroélla 88 podiljajo po podtnej nakaznici v
knjigot Mudénjak-Senftleb o ali pa
pisatelju samemu v Zagreb.

(Océno novih slovenskih knjig, ki
jih imamo uze precejino Stevilo pred seboj,
prinesemo v prihodnjem listu.)

Skakalnica.

(Sestavil Lav. Cvetni.)

Listniea.

Gg. L, Z.v Brusnicah: Ne moremo
ustredi Valej Zeljl, ker od 1872. I nj-
mamo nobenega ,Vridevega® Stevila ved.
— Silv. v Vipavi: Nam bode drago, ako
nas razveselite s kako primerno peseneo
28 ,Vrtee® Zdravi! — Z. V. v G.:
Vaii pesni¥ki in prozaitni sestavki niso
&e zreli za natis. Misli fmate dobre in
lepe, ali gledé oblike in slovnice, treba
bi bilo malo ne vse predelati in opiliti,
predno se bi dalo v jaynost, Mi Vam

] Qelajte in pisite, kadar Vam
kaj &asa preostaje ter potlej pilite, do-
kler bode zrelo; tako se bolete pola-

(Refitev in imena refilcey v prihodnjem listu.)

goma izobrazili v slovenskej pisavi. Ako
pa nemate &asa, potlej Vam pa narav-
nost svetujemo: pero v stran! Od pri-
poslanih sestavkoy skulali bodemo pri-
oblitl, kar je dobrega zrna. — 8, T v
M.: Lepo je, da se vadite v slovenskem
spisovanji, ali nikarte misliti, da je tudi
vse za natis, kar napifete. Vi ste 3o
miad, in — kasneje bodo tudi Vasi
sestavkl dozoreli. — Cast. gg. narofnike,
ki nam naroénine za letos ¥ niso po-
slali, prosimo, da nam jo skdraj poy-
Ijejo, sicer jim prihodnjo 4Vrtievo® Ste-
vilo abustavimo. — SUred.*

ssVrtee* izhaja 1. dné

meseca , in stoji za vae leto 2 gl. 80 kr.; xa pol leta 1 gl. 30 kr.

vracega
Napls: Urednifitvo ,Vrtdevo,” mestni trg, Stev. 23 v Ljubljani (Laibach).

lzdatelj, zalofuik in urednik Ivan Temsi. — Natisnila Klein in Kovaé v Ljubljani.



	1884_8_1-1
	1884_8_2-2
	1884_8_2-3
	1884_8_2-4
	1884_8_2-5
	1884_8_2-6
	1884_8_5-1
	1884_8_6-1
	1884_8_6-2
	1884_8_7-2
	1884_8_7-3
	1884_8_8-2
	1884_8_9-1
	1884_8_9-2
	1884_8_9-3
	1884_8_9-4

